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DYREKTYWA RADY 98/99/WE
z dnia 14 grudnia 1998 r.

zmieniajaca dyrektywe 97/12/WE, zmieniajaca i uaktualniajaca dyrektywe 64/432/[EWG w sprawie
probleméw zdrowotnych zwierzat, wplywajacych na wewnatrzwspélnotowy handel bydltem
i trzodg chlewng

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska, w
szczegblnosci jego art. 43,

uwzgledniajagc wniosek Komisji ('),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (%),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

przyjecie dyrektywy 97/12|WE (¥) zapewnilo lepsza podstawe
prawng do wprowadzenia w zycie $rodkéw zapobiegajacych
rozprzestrzenianiu  si¢  chordb zwierzecych przez handel
zywym bydlem i trzodg chlewng;

dyrektywa 97/12/WE zawierala wymogi szczegdlne dotyczace
dalszej aktualizacji kryteriéw okreslajacych stan zdrowia popu-
lacji zwierzat na poziomie stada, regionu i Panstwa Czlonkow-
skiego w odniesieniu do gruzlicy bydla, brucelozy bydla oraz
enzootycznej bialaczki bydla; na podstawie wniosku przedtozo-
nego Radzie do lipca 1997 r. aktualizacj¢ tych kryteriow nalezy
przeprowadzi¢ do dnia 1 stycznia 1998 r.;

przeprowadzony przez Rade przeglad procedur diagnostycz-
nych o duzym znaczeniu dla wdrozenia skutecznych
programéw nadzoru i monitorowania w odniesieniu do gruz-
licy bydla, brucelozy bydla oraz enzootycznej bialaczki bydla
obejmowat dokladne zbadanie laboratoryjnych metod badania i
byt przedmiotem czasochlonnych debat;

nie jest mozliwe wprowadzenie w tak krotkim czasie zmian
wymaganych do uaktualnienia programéw monitorowania i
programéw nadzoru w tej dziedzinie;

zgodnie z dyrektywa 97/12fWE trzoda chlewna przeznaczona
na handel wewngtrzwspdlnotowy nie jest juz poddawana
probom na obecno$¢ brucelozy przed transportem; nalezy
oczekiwaé wprowadzenia przepisow w tej kwestii w celu
ulatwienia handlu migdzy Pafistwami Czlonkowskimi;

w celu uniknigcia przeszkéd w handlu wewngtrzwspdlno-
towym i zapewnienia jednolitego stosowania wspomnianych
przepiséw nalezy ustali¢ zharmonizowane zasady dotyczace
stosowania oraz wydawania $wiadectw zdrowia do czasu, gdy
Panistwa Czlonkowskie beda musialy dostosowaé sie do

() Dz.U. C 217 z 11.7.1998, str. 21.

() Dz.U.C 3132z 12.10.1998, str. 232.

(*) Opinia wydana dnia 9 wrzesnia 1998 r. (dotychczas nieopubliko-
wana w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U.L 109 z 25.4.1997, str. 1.

zmienionych przepisoéw zawartych w  dyrektywie Rady
64/432/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw
zdrowotnych zwierzat, wplywajacych na handel wewnatrz-
wspolnotowy bydlem i trzodg chlewna (°);

dnia 24 czerwca 1998 r. Rada przyjeta dyrektywe 98/46/WE w
celu dokonania zmian w zalacznikach A, D (rozdzial 1) i F
dyrektywy 64[432/EWG; w zwiazku z dokonanymi zmianami
niektére odniesienia w dyrektywie 97/12/WE zostaly zmie-
nione;

uwzgledniono ten fakt, dolaczajac tabele odniesien, zawartg w
zalgczniku 11 do dyrektywy 98/46/WE; dla osiagniecia wigkszej
przejrzystosci oraz spojnosci tekstéw prawnych konieczne jest
poprawienie odniesiert w odpowiadajacych im artykutach;

nalezy zatem wprowadzi¢ zmiany w dyrektywie 97/12/WE, w
szczegblnosci w odniesieniu do przyznanego Pafistwom Czlon-
kowskim okresu przeniesienia i wprowadzenia nowych zasad
monitorowania i nadzoru choréb,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

W dyrektywie 97/12/WE wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1. Artykut 1 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 1

Artykuly oraz zalaczniki B, C, D (rozdzial II) oraz E do
dyrektywy 64[432[EWG zastepuje si¢ tekstem dolagczonym
do niniejszej dyrektywy; zalaczniki A, D (rozdzial I) oraz F
zastepuje  si¢  tekstem dolaczonym do  dyrektywy
98/46/WE".

2. W art. 2 ust. 1 zdanie pierwsze wyrazy ,nie pozniej niz do
dnia 1 lipca 1998 r.” zastepuje si¢ wyrazami, ,nie pozniej
niz do dnia 1 lipca 1999 r.”.

3. W Zalaczniku wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) Zmiany w art. 2 ust. 2:

— w lit. d) wyrazy ,zalacznik Al ust. 1, 21 3” zastgpuje
si¢ wyrazami ,zalacznik Al ust. 1127

() Dz.U.L 121 z 29.7.1964, str. 1977. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 98/46/WE (Dz.U. L 198 z 15.7.1998, str. 22).
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— w lit. ¢) wyrazy ,zalacznik Al ust. 4, 51 6” zastgpuje
si¢ wyrazami ,zalacznik Al ust. 41 5%

— w lit. f) wyrazy ,zalacznik Al ust. 1, 2 i 3” zastgpuje
si¢ wyrazami ,zalacznik Al ust. 1127

— w lit. h) wyrazy ,zalgcznik Al ust. 10, 11 i 127
zastepuje si¢ wyrazami ,zalgcznik Al ust. 7, 8 1 97

— w lit. i) wyrazy ,zalgcznik Al ust. 4, 5 i 6” zastepuje
si¢ wyrazami ,zalgcznik Al ust. 4 i 5%

— w lit. k) wyrazy ,zalacznik D rozdzial I sekcje E, F i
G” zastgpuje si¢ wyrazami ,zalacznik D rozdzial 1
sekcje E i F.

b) Zmiany w art. 5:

— w ust. 1 wyrazy ,$wiadectwo zdrowia zgodne ze
wzorem okreSlonym w zalgczniku F” zastepuje sig
wyrazami ,$wiadectwo zdrowia zgodne odpowiednio
ze wzorem 1 lub 2 okreslonym w zalaczniku F".

— w ust. 2 lit. a) i ust. 2 lit. b) wyrazy ,Swiadectwo
zawarte w zalgczniku F” oraz w ust. 5 wyrazy ,Swia-
dectwo zawarte w zalgczniku F” zastgpuje si¢ wyra-
zami ,$wiadectwo zgodne odpowiednio ze wzorem 1
lub 2 w zalgczniku F.

— w ust. 4 wyrazy ,cze$¢ D $wiadectwa, ktérego wzor
podano w zalgczniku F zastgpuje si¢ wyrazami
,sekcja C Swiadectwa zgodnie ze wzorem 1 lub 2
odpowiednio okreslonym w zalgczniku F.

— W ust. 5 wyrazy umieszczone W nawiasie ,(wraz z
sekcja DI)”  zastepuje si¢ wyrazami ,(wraz z
sekeja C)”.

Artykut 2

W odniesieniu do badania oraz certyfikacji zywego bydla i
trzody chlewnej przeznaczonych do handlu wewnatrzwspdlno-
towego ustala si¢, co nastepuje:

1) od dnia 1 stycznia 1999 r. obowigzek dokonywania préb
na obecnos¢ brucelozy przed transportem trzody chlewnej
przeznaczonej do handlu wewnagtrzwspolnotowego zgodnie
z art. 3 ust. 4 zdanie drugie dyrektywy 64/432/EWG prze-
staje obowigzywac.

2) do dnia 30 czerwca 1999 r. $wiadectwa powinny by¢
zgodne z zalgcznikiem F dyrektywy 64/432[EWG (obowig-
zujacej w dniu 30 czerwca 1998 r) z nastgpujacym
wyjatkiem:

od dnia 1 stycznia 1999 r. w $wiadectwie zdrowia dla
trzody chlewnej hodowlanej i uzytkowej okreslonym we
wzorze III pkt v lit. b) tiret pierwsze (jak réwniez odpowia-
dajacy mu przypis 5) zostaje skreSlony przez wladze
wydajaca to Swiadectwo.

3) od dnia 1 lipca 1999 r. wspomniane $wiadectwa muszg by¢
zgodne ze wzorami okreSlonymi w zalaczniku F do dyrek-
tywy 64/432[EWG, zmienionej dyrektywa 98/46/WE.

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne do wykonania
wymogow art. 1 niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz do dnia
1 lipca 1999 r. oraz art. 2 niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz
do dnia 1 stycznia 1999 r.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzgdowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okreslane s3 przez Panstwa Czlonkowskie.

2. Panstwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykul 4
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie z dniem jej opubliko-
wania w Dzienniku Urzedowym Wspéinot Europejskich.

Artykut 5

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 grudnia 1998 r.

W imieniu Rady
W. MOLTERER

Przewodniczgcy



